
  

    

  
the Articles of Incorporation of 

PAN-AMERICAN LIFE INSURANCE GROÚP, INC. 

Domiciled at NEW ORLEANS, LOUISIANA, 

Were filed in this Office and a Certificate of Incorporation was issued on October 26, 
2010, 

1 further certify that no Certificate of Dissolution has been issued.' : 

a 

In testimony whereof, | have hereunto set my 
hand and caused the Seal of my Office to be 

alífixed at the City of Baton Rouge on, 

July 8, 2011 

  

Certificate ID: 10182092460K73 

To validate this certificate, visit the following web site, 
go to Commercial Division, Certificate Validation, 
then follow the instructions displayed. 

Herelarg e Hato wWw.sos.louisiana. gov . 
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SECRETARY OF STATE 

  

APOSTILLE -* 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

S
d
 3 

E
 3 

1, Country: United States of America EE
ES
 

P
S
 

This public document o 

2. hás been signed by TOM SCHEDLER 

3. acting in the capacity of SECRETARY OF STATE OF LOUISIANA   
4. bears the seal/stamp of TOM SCHEDLER, SECRETARY OF STATE, DEPARTMENT 

OF STATE, STATE OF LOUISIANA : 

CERTIFIED 

5. at Baton Rouge, Louisiana 6. The 8th day of July, 2011 

7. by the Secretary of State, State of Louisiana 

8. No, C11-058 

9. Seal/Stam 10. Signature: 
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

..—- -ESTADO.DE LOUISIANA ---- -- a 

TOM SCHEDLER 

SECRETARIO DE ESTADO 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 05 de octubre de 1961) 

1. País: Los Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por TOM SCHEDLER 

3. actuando en la calidad de SECRETARIO DE ESTADO DE LOUISIANA 

4. lleva el sello / sello de TOM SCHEDLER, SECRETARIO DE ESTADO, 
DEPARTAMENTO DE ESTADO DE LOUISIANA. 

CERTIFICADO 

5. en Baton Rouge, Louisiana 6. El 8 de Julio de 2011 

7. por el Secretario de Estado, Estado de Louisiana 

8. No: C11-058 

9. Sello 10. Firma 

SELLO 

Firma 

Secretario de Estado 

   



. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA mn 

ESTADO DE LOUISIANA 

TOM SCHEDLER 

SECRETARIO DE ESTADO 

Como Secretario dedo del Estado de Louisiana, Por medio de la presente Certifico 
que : 

los Artículos de Incorporación de 

| PAN: AMERICAN LIFE INSURANCE: GROUP, INC. 

Domiciliado en NUEVO ORLEANS, LOUISIANA, 

Se presentó. en esta Oficina un Certificado de Incorporación | y sue: emitido el 26 de 
Octubre del 2010, o l ES o 

  

Certifico además que no hay certificado de Disolución que se haya omitido. 

En testimonio de lo cual, he puesto mi 
firma y el Sello de mi Oficina, colocado 
en la Ciudad de Baton Rouge el, 

SELLO 

8 de Julio del 2011. 

Certificado de 1D: 10182092460K73 

Firma no legible 
Para validar este certificado, visite el 

Secretario de Estado siguiente sitio web, vaya a la 
División Comercial, la Validación 
de Certificados, luego siga las 

, instrucciones que se muestran. 

MBL 40318268D www.sos.louisiana.gov 
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o o === TRADUCEIÓN - — 

Yo, Sandra Gabriela Mena Bonilla, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta 

el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y 
Modernizaciones de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en 

el Registro Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma 
castellano, en (2) fojas, el Certificado de Cumplimento de Obligaciones y Existencia 
Legal de la Compañía Pan American Life Insurance Group, Inc. 

  

Sandra. Gabriela Mid Bonilla 

C. 1 171729117-1 

"NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL 'CANTON QUITO 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a tres de agosto del año dos mil once, ante mí, Doctor Sebastián 

' Valdivieso” Cueva, Notario Vigésimo. Cuarto del Cantón Quito, comparece MENA 'BONILLA “SANDRA 

GABRIELA, con cédula de ciudadanía número 171 729117-1. Con el objeto í de feconocer su firma y rúbrica 

“constante en el documento. A los efectos juramentados que fueron en legal formá y previo el cumplimiento de 

las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica constante en el documento que antecede, es mía 

propia y como'tál la reconozco.'Leída que fue el acta: a ta compareciento, se afirma y rátifica en ella, y firma 

con el suscrito Notario.- De todo lo cual doy fe.- 

"LA COMPARECIENTE 

V.M. 

       LAA, 
ale AED 

Sandrd Gabriela Mena Bonilla 

C.I 171729117-1 

Mai 
247. >ebartida ValdiVizss pb 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 
QUITO 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
- DIRECCION GENERAL DE REGISTRO.CIVIL:"=* p a 

IOENTACACION: WCEDULACION Me » 7 
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e ESA e ilaria o ESTU E o 
A nr MARIA MENA... | 

VIC LUCRECTA BOWÍLLA A 
BUT 1/07/2002. :   
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PULGAR DERECHO 

  

had luis "5%. CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
REFERENDÚM Y CONSULTA POPULAR 07/05/2011 

PICHINCHA 

PROVINCIA 0 
SOLANDA 
PARROQUIA sr

 
| 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO. 

De acuerdo con la f facuiiad prev sta en el numeral 5 de 

Art 18 de la Ley Notarial, doy fé que la COPIA que 

antecede es igual al doc mento presentado ante mi- 

Quito. 03 A va Un ¿o 
E 

MA a) Ba: mt Y > VA ÓN va 

  
   



    
PAN 

PATRICK C. FRAIZER 
AMERICAN seo ne presiden —-H.R. 

General Counsel and Corporate Secretary 

LIFE NSURANCE GROUP 
Business: 504-566-3108 

Fax: 504-566-3787 

Email: pfraizer(Dpanamericanlife.com 

CERTIFICACIÓN 

Yo, Patrick C. Fraizer, Secretario Corporativo de la sociedad PAN- 

AMERICAN LIFE INSURANCE GROUP, INC., de New Orleans, Louisiana, 
Estados Unidos de Norteamérica, por ese medio certifico: 

1. Que el señor José Suárez Suquet es el Presidente de la Junta Directiva, 
Presidente y Primer Ejecutivo de PAN-AMERICAN LIFE INSURANCE 
GROUP, INC. 

2. Que de acuerdo al Artículo (11, Numeral 2, párrafo quinto de los Estatutos 
de la Sociedad, el Presidente y el Presidente de la Junta Directiva están 
facultados para firma y refrendar, cuando sea necesario, toda clase de 
pólizas, facturas, pagarés, notas, cheques, contratos o cualesquier 
instrumentos relacionados con el curso ordinario de los negocios de la 
Compañía. 

New Orleans, Louisiana, Estado MIA a 18 de febrero de 

2010. 

    
Secretario Corporativo 

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA 

ESTADO DE LOUISIANA 

PARROQUIA DE ORLEANS 

Certifico la firma que antecede de Patrick C. Fraizer, por haber sido puesta en mi presencia de su 
puño y letra, uso y costumbre, el 18 de febrero de 2010. DOY FE 

Otata Elmo 
Carlos E. Adame 

  

Notario Público NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

Bar Number 20454 De acuerdo con la facultad prevista en el numerai 5 del 

Art. 18 de la Ley Notarial, doy fé que la COPIA Queso. 

CARLOS E, ADAME antecede es igual al documento presentado ante” mio 

Notary Public a o 
2% Quito, 2 ABRAZO 1 

La. State Bar Roll No. 23454 Y ., ¡E 

Parish of Orleans, State of Louisiana 

  

My esmuniesion ia jesued for life DR. ment FAN, RAS anava rr IN 

International Headquarters + Pan-American Lite Center « New TS Louisiana 70130 + 504:566-1 300 

  

  

    



NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 de la Ley Notarial, doy fe que tas copias 
que en.....7.3. 7... fojas anteceden son iguales + 
los documentos presentados ante mi. 

Quio, 2.2 ABR y 
Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA 

NOTARIO 
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Co SAY DARDENNE 
o, : TARY OF. STATE . 

. o, : RAE ROUGE, LOUISIAÑA 

    

SECRETARY OF STATE 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by CARLOS E. ADAME 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

  
   
  

  
4. bears the seal/stamp of CARLOS E. ADAME, NOTARY 

PUBLIC, PARISH OF ORLEANS, STATE OF LOUISIANA 

CERTIFIED sl 
5. at Baton Rouge, Louisiana $. the 22% day of FEBRUARY, 2010 Ea 
7. by the Secretary of State, State of Louisiana 

Leo 

8. No. 16,226 

9. Seal/Stamp 10. Signatu ae 
=:   

      

    
AN 

(Hey. 04/09)



  

JAY DARDENNE 
SECRETARIO DE ESTADO 

Baton Rouge, Luisiana 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
ESTADO DE LOUISIANA 

Jay Dardenne 

secretario de estado 

  
APOSTILLE 

(Convención de La Haya, de Octubre 5, 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por CARLOS E. ADAME 

3. actuando en su condición de NOTARIO PÚBLICO 

4, porta el Sello/Timbre de CARLOS E. ADAME, NOTARIO PÚBLICO, 

PARROQUIA DE ORLEANS, ESTADO DE LOUISIANA   CERTIFICADO 

5. en Baton Rouge, Maltusiana 6. el día 22 de Febrero de 2010 

7. por el Secretario de Estado, Estado de Maltusiana 

8. Na 16,226 

9. Sello / Timbre 10. Firma: 

(SELLO OFICIAL) 
(firma ilegible) 
  

Secretario de Estado 

  
    

 



En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy día dos de febrero 

del dos mil doce, ante mí, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo 

Cuarto del Cantón Quito, comparece la Doctora MARIA PATRICIA PONCE 

ARTETA, portadora de la cédula de ciudadanía ecuatoriana número 170307887-1, en 

representación de la Compañía PANAMERICAN LIFE MEDICAL SERVICES 

PALICLIFE S.A., con el objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta en el 

FORMULARIO DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA 

EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA 

ECUATORIANA, que antecede. A los efectos juramentados que fueron en legal forma 

y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica 

constante en el documento que antecede, es suya propia y como tal la reconoce. Leída 

que fue ésta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito 

Notario.- De todo lo cual doy fe.- 

A 
MARIA PATRICIA PONCE ARTETA 

C.C. 170307887-1 

Y, Y a 

   



TRADUCCIÓN 

Yo, Paulina Verónica Regalado Yépez, conocedora del idioma inglés y conforme lo 

faculta el Artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, publicado en el Registro 

Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma español, en 

DOS (2) fojas útiles, el CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL de la Compañía 

Pan American Life y su respectiva Apostilla, 

/ 0 
"Paulina Verónica Regalado Yépez 

C.C. 171364149-4 

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO 
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Articulo dieciocho de la Ley Notarial, autentico la 

firma constante en el documento que antecede, por ser igual a la que consta en el documento de 
identidad que me fuera presentado del cual se deja copia en el protocolo a mi cargo, y que corresponde 
a: REGALADO YEPEZ PAULINA VERONICA con cédula número 171364149-4, en Quito a, veintidós 

de abril de dos mil diez.- 

¿ 

v 

De. Sebascidn O 

MOTARIO YIGESIMO CUARTO 

QUITO 

   



  

  

  

  

  

  

    

  

   

   

NOTARIA VGTSIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 
De acuerdo ci on la facultad prevista en el numera! 5 de: Art. 18 de la Ley Notarial, doy fé que la COPIA que 
antecede es igual al documento presentado ante ní- o Quito, 2.2 ABRIGO 
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. Dr. 233RAS TAN Ya 
   
NERO Chava 

da a A ES ut) 
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